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ROZPORZADZENIE PARLAMENTU EUROPEJSKIEGO I RADY (WE) NR 454/2008
z dnia 21 maja 2008 r.

zmieniajace rozporzadzenie (WE) nr 998/2003 w sprawie wymogéw dotyczacych zdrowia zwierzat
stosowanych do przemieszczania zwierzat domowych o charakterze niehandlowym, w odniesieniu
do przedluzenia okresu przejsciowego

PARLAMENT EUROPEJSKI I RADA UNII EUROPE]JSKIE],

uwzgledniajgc Traktat ustanawiajgcy Wspdlnote Europejska,
w szczegblnosci jego art. 37 1 152 ust. 4 lit. b),

uwzgledniajac wniosek Komisji,

uwzgledniajac opini¢ Europejskiego Komitetu Ekonomiczno-
Spotecznego (1),

po konsultacji z Komitetem Regiondw,

stanowiac zgodnie z procedurg okreslong w art. 251 Traktatu (2),

a takze majgc na uwadze, co nastepuje:

1

Rozporzadzenie (WE) nr 998/2003 (3) okresla wymogi
w zakresie zdrowia zwierzat stosowane do przemieszcza-
nia zwierzgt domowych o charakterze nichandlowym i za-
sady kontrolowania takich przemieszczen.

Ponadto art. 6 rozporzadzenia (WE) nr 998/2003 stano-
wi, ze w okresie przejSciowym wynoszacym pigé lat od
dnia wejscia w zycie tego rozporzadzenia wwoz pséw i ko-
téw na terytorium Irlandii, Malty, Szwecji i Zjednoczone-
go Kroélestwa podlega szczegblnym wymogom, biorgc pod
uwage szczeg6lna sytuacje w tych pafstwach cztonkow-
skich w odniesieniu do wscieklizny.

Artykul 16 rozporzadzenia (WE) nr 998/2003 stanowi, ze
w okresie przejSciowym, wynoszacym piec lat od dnia
wejscia w Zycie tego rozporzadzenia, panstwa czlonkow-
skie, ktore w tym dniu posiadaja szczeg6lne zasady doty-
czace kontroli bablowicy i kleszczy, moga uzalezni¢ wwoz
zwierzat domowych na ich terytorium od spelnienia tych
wymogdw. Finlandia, Irlandia, Malta, Szwecja i Zjednoczo-
ne Krélestwo stosujg swoje szczegdlne przepisy dotyczace
wwozu odnoszgce si¢ do bablowicy; Irlandia, Malta i Zjed-
noczone Krélestwo wymagaja, aby psy i koty zostaly
poddane dodatkowym zabiegom przeciwko kleszczom,
ktére musza by¢ réwniez poswiadczone w paszporcie
zZwierzecia.

() Opinia z dnia 12 grudnia 2007 r. (dotychczas nieopublikowana
w Dzienniku Urzedowym).

(%) Opinia Parlamentu Europejskiego z dnia 10 kwietnia 2008 r. (dotych-

czas nieopublikowana w Dzienniku Urzedowym) i decyzja Rady
z dnia 19 maja 2008 r.

(®) Dz.U. L 146 z 13.6.2003, s. 1. Rozporzadzenie ostatnio zmienione

rozporzadzeniem Komisji (WE) nr 245/2007 (Dz.U.L 732z 13.3.2007,
s. 9).

(4)  Przepisy przejsciowe okre$lone w art. 6 i 16 rozporzadze-
nia (WE) nr 998/2003 wygasaja dnia 3 lipca 2008 r. Ar-
tykul 23 tego rozporzadzenia stanowi, ze przepisy
przejsciowe zostang poddane przegladowi przed koficem
okresu przejsciowego.

(5) W tym celu i zgodnie z art. 23 rozporzadzenia (WE)
nr 998/2003 Komisja zostala wezwana do przedlozenia
Parlamentowi Europejskiemu i Radzie do dnia 1 lute-
g0 2007 r. sprawozdania w sprawie koniecznosci zacho-
wania testu serologicznego wraz z odpowiednimi
wnioskami w celu okreslenia przepiséw, ktore beda stoso-
wane po wygasnieciu przepiséw przejsciowych okreslo-
nych wart. 6, 8116 tego rozporzadzenia. To sprawozdanie
powinno si¢ opiera na dotychczas zdobytym do$wiadcze-
niu i ocenie ryzyka w oparciu o opini¢ naukowa Europej-
skiego Urzedu ds. Bezpieczefistwa Zywnosci (EFSA).

(6)  Na wniosek Komisji EFSA wydala opini¢ naukows, ktéra
miata na celu wsparcie Komisji przy proponowaniu odpo-
wiednich i uzasadnionych naukowo zmian do rozporza-
dzenia (WE) nr 998/2003. Ponadto Komisja musiata
réwniez uwzgledni¢ sprawozdania pafstw cztonkowskich
dotyczace ich doéwiadczen w stosowaniu art. 6, 8 i 16
tego rozporzadzenia.

(7)  Poniewaz ocena naukowa zajelta wigcej czasu niz przewi-
dywano, sprawozdanie Komisji uleglo opdznieniu. W celu
umozliwienia dostatecznego uwzglednienia wnioskoéw ze
sprawozdania nalezy odroczy¢ okres wygasniecia przepi-
sOw przejsciowych.

(8)  Rozporzadzenie (WE) nr 998/2003 powinno zosta¢ zatem
odpowiednio zmienione,

PRZYJMUJA NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1

W rozporzadzeniu (WE) nr 998/2003 wprowadza si¢ nastepujg-
ce zmiany:

1) wart. 6 ust. 1 zdanie wprowadzajace otrzymuje brzmienie:

,1. Do dnia 30 czerwca 2010 r. wprowadzanie zwierzat
domowych wymienionych w cz¢ci A zalacznika I na tery-
torium Irlandii, Malty, Szwecji i Zjednoczonego Krdlestwa
podlega nastgpujacym wymogom:”;
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2) wart. 16 akapit pierwszy otrzymuje brzmienie: 3) w art. 23 date ,1 stycznia 2008 r.” zastepuje si¢ data

,Do dnia 30 czerwca 2010 r. Finlandia, Irlandia, Malta, Szwe-
¢ja i Zjednoczone Krélestwo, w odniesieniu do bgblowicy,
oraz Irlandia, Malta i Zjednoczone Krélestwo, w odniesieniu
do kleszczy, mogg uzalezni¢ wprowadzanie zwierzat domo-
wych na swoje terytorium od zapewnienia zgodnosci ze
szczegblnymi przepisami obowigzujacymi w dniu, w ktérym
niniejsze rozporzadzenie wchodzi w Zycie.”;

Niniejsze rozporzadzenie wigze w calosci
panstwach cztonkowskich.

,1 lipca 2010 r.".

Artykut 2

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie dwudziestego dnia po
jego opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej.

i jest bezposrednio stosowane we wszystkich

Sporzgdzono w Strasburgu dnia 21 maja 2008 r.

W imieniu Parlamentu Europejskiego

H.-G. POTTERING
Przewodniczgey

W imieniu Rady
J. LENARCIC
Przewodniczgcy




